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De: Secretaria General del Consejo

Fecha: 19 de diciembre de 2019

A: Delegaciones

N.° doc. prec.: 14659/19

Asunto: Decisién de Ejecucion del Consejo por la que se formula una

Recomendacion para subsanar las deficiencias detectadas en la
evaluacion de 2019 relativa a la aplicacion por la Republica Checa del
acervo de Schengen en el ambito de la gestidn de las fronteras
exteriores

Adjunto se remite a las delegaciones la Decision de Ejecucion del Consejo por la que se formula
una Recomendacion para subsanar las deficiencias detectadas en la evaluacion de 2019 relativa a la
aplicacion por la Republica Checa del acervo de Schengen en el &mbito de la gestion de las

fronteras exteriores, adoptada por el Consejo en su sesion del 19 de diciembre de 2019.

De conformidad con el articulo 15, apartado 3, del Reglamento (UE) n.® 1053/2013 del Consejo,
de 7 de octubre de 2013, dicha Recomendacion se remitird al Parlamento Europeo y a los

Parlamentos nacionales.
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Decision de Ejecucion del Consejo por la que se formula una

RECOMENDACION

para subsanar las deficiencias detectadas en la evaluacion de 2019 relativa a la aplicacion por
la Republica Checa del acervo de Schengen en el ambito de la gestion de las fronteras

exteriores

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unioén Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1053/2013 del Consejo, de 7 de octubre de 2013, por el que se
establece un mecanismo de evaluacion y seguimiento para verificar la aplicacion del acervo de
Schengen, y se deroga la Decision del Comité Ejecutivo de 16 de septiembre de 1998 relativa a la
creacion de una Comision permanente de evaluacion y aplicacion de Schengen!, y en particular su

articulo 15,
Vista la propuesta de la Comision Europea,
Considerando lo siguiente:

(1) La finalidad de la presente Decision es recomendar a la Republica Checa medidas
correctoras orientadas a subsanar las deficiencias detectadas en la evaluacion de Schengen
en el ambito de la gestion de las fronteras exteriores realizada en 2019. Tras la evaluacion se
adopto, mediante la Decision de Ejecucion C (2019) 4050 de la Comision, un informe en el
que se exponen las conclusiones y valoraciones y se incluye una lista de las mejores

précticas y las deficiencias detectadas durante la evaluacion.

1 DO L 295 de 6.11.2013, p. 27.

15008/19 iar/IAR/og 2
JALB ES



)

3)

4

El analisis en tiempo real de la informacion previa sobre los pasajeros en el sistema
informatico OBZOR y la posterior difusion de los resultados pertinentes a los agentes de
policia de primera linea tienen un claro valor afiadido para los controles fronterizos. El
sistema OBZOR también consulta el Sistema de Informacion de Visados (VIS) en aquellos
casos en que la nacionalidad del pasajero exige la posesion de un visado. La inclusion de la
consulta del VIS es una buena practica, ya que de este modo la policia de extranjeria puede
prestar mas atencion por anticipado a los pasajeros que llegan y que estan registrados en el
VIS. Ademas, la existencia de una base legal (acto) para la creacion de pasos fronterizos, la
supervision de las condiciones previas de seguridad y la organizacion y el funcionamiento
de los pasos fronterizos en los aeropuertos internacionales se considera un excelente
instrumento juridico para garantizar una infraestructura adecuada, de conformidad con los

requisitos de Schengen, en todos los aeropuertos checos.

Teniendo en cuenta la importancia del cumplimiento del acervo de Schengen, en particular
la gestion integrada de las fronteras, el uso de datos relativos a la API (informacion
anticipada sobre los pasajeros), los analisis de riesgos y la dotacion de personal, debe darse

prioridad a la aplicacion de las recomendaciones 1 a 7,9 y 21.

La presente Decision debe transmitirse al Parlamento Europeo y a los Parlamentos de los
Estados miembros. En el plazo de tres meses desde su adopcion, la Republica Checa debera
establecer, de conformidad con el articulo 16, apartado 1, del Reglamento (UE)

n.° 1053/2013, un plan de accion en el que figuren todas las recomendaciones dirigidas a
subsanar las deficiencias detectadas en el informe de evaluacion y presentar dicho plan de

accion a la Comision y al Consejo.

RECOMIENDA

que la Republica Checa debe:

Estrategia de gestion integrada de las fronteras

1. finalizar y aplicar la estrategia nacional de gestion integrada de las fronteras de la Republica
Checa con el fin de cumplir plenamente los requisitos del articulo 4 del Reglamento (UE)
n.° 2016/1624;
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Recursos humanos y profesionalidad

2. introducir una formacién especifica en materia de gestion y garantizar que los cursos de
inglés sean obligatorios para los agentes cuyos conocimientos actuales puedan obstaculizar

su rendimiento en la primera y segunda lineas;

Analisis de riesgos

3. solucionar estructuralmente las vulnerabilidades detectadas en la funcidon de analisis de

riesgos a nivel regional;

4. garantizar que todas las compafiias aéreas presenten informacion previa sobre los pasajeros

con antelacion para llevar a cabo todas las averiguaciones antes de su llegada;

5. aumentar el nimero de agentes que hayan completado con éxito la formacion en el modelo

comun de analisis de riesgos 2.0 en todos los pasos fronterizos;
Centro Nacional de Coordinacion/Eurosur

6. aumentar la dotacion de personal que trabaja en el Centro Nacional de Coordinacion para

garantizar su funcionamiento 24 horas al dia y 7 dias a la semana;

Controles fronterizos: cuestiones transversales

7. adaptar la tasa de visado para los visados expedidos en la frontera a los ciudadanos rusos a
lo dispuesto en el articulo 6 del Acuerdo de facilitacion de visados entre la Union Europea y

la Federacion de Rusia (DO L 129 de 17.5.2007, p. 27);
Paso fronterizo del aeropuerto de Praga

8. intensificar la cooperacion entre organismos mediante la organizacioén de operaciones
conjuntas y el analisis comun de riesgos, o mediante la puesta en comun de productos de

analisis de riesgos;

0. aumentar la dotacion de personal que se ocupa de los controles fronterizos en el aeropuerto
de Praga para hacer frente a la evolucion futura y garantizar la calidad permanente de los

controles fronterizos y las posibilidades de formacion;
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10.

1.

12.

13.

14.

mejorar el nivel de conocimiento de inglés y ruso del personal que realiza los controles de

primera y segunda linea mediante el aumento de la formacion lingiiistica;

instalar un sistema de comunicacion (por ejemplo, un altavoz y un micréfono) en las cabinas
de control para garantizar una comunicacion adecuada entre los agentes de policia y los

pasajeros;

garantizar que la sefializacion en la Terminal 2 esté en conformidad con el articulo 10 y el

anexo III del Codigo de fronteras Schengen;

garantizar que la verificacion de las condiciones de entrada se lleve a cabo sistematicamente

con arreglo al Codigo de fronteras Schengen;

garantizar que el folleto por el que se informa a los nacionales de terceros paises que son
objeto de un control exhaustivo de segunda linea sobre la finalidad y los procedimientos de
estos controles esté disponible en todas las lenguas oficiales de la Union Europea, de

conformidad con el articulo 8, apartado 5, del Cédigo de fronteras Schengen,;

Paso fronterizo del aeropuerto de Brno

15.

16.

mejorar el nivel de conocimiento de inglés de los agentes de policia encargados de los

controles de primera y segunda linea mediante el aumento de la formacién lingiiistica;

garantizar un conocimiento suficiente de los anexos del Codigo de fronteras Schengen y del

Manual Schengen por parte de todos los funcionarios que realicen controles fronterizos;

Paso fronterizo del aeropuerto de Karlovy Vary

17. mejorar el nivel de conocimiento de idiomas de los agentes de policia encargados de los
controles de segunda linea mediante el aumento de la formacion lingiiistica;

18. garantizar una verificacion mas exhaustiva de la existencia de medios de subsistencia y de
reservas de hotel, billetes e invitaciones de conformidad con el Cédigo de fronteras
Schengen;
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19. asegurarse de que la posicion sedente de los agentes de policia en las cabinas permite la

observacion y la elaboracion de perfiles de los pasajeros;

20. instalar un sistema de comunicacion (por ejemplo, un altavoz y un micréfono) en las cabinas
de control o retirar el cristal delantero a fin de garantizar una comunicacioén adecuada entre

los agentes de policia y los pasajeros;

21. adoptar las medidas necesarias para evitar que personas no autorizadas entren y salgan de las
zonas reservadas (la zona de trafico) y adaptar la infraestructura a las disposiciones del

anexo VI, punto 2.1.3, del Codigo de fronteras Schengen.

Hecho en Bruselas, el

Por el Consejo

El Presidente / La Presidenta
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